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Bringing Creativity to Life’

SET TO 3 MODES
& 13 COLORS!
3 MODES ET
13 COULEURS
AU CHOIX!

iPROGRAMA HASTA
3 MODOS Y
13 COLORES!
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Let’s get started! ¢ C’est parti! e Empecemos!

Clouds don't always mean gloom! Construct your sparkly cloud by first
assembling the lantern. Then cover it with fluff before attaching the
raindrops. Add a cute face and you are ready with 3 colour modes to
brighten up your room — even when it rains!

Les nuages ne riment pas toujours avec la morosité ! Pour construire ton
nuage scintillant, commence par assembler la lanterne. Puis, recouvre-la
de ouate avant d'y attacher les gouttes d'eau. Donne-lui un air mignon.
Tu peux désormais égayer ta chambre, méme quand il pleut!

No todas las nubes son tristes nubarrones. Monta este farol para tener
tu propia nube centelleante. Después, cubrela de pelusa antes de pegar
las gotas de lluvia. Ponle una carita, y tu nube quedara lista para alegrar
tu habitacidn, jllueva o nieve!

( Legend « Légende o Leyenda h
Craft glue Sclssor Ruler Small Bowl
A2) Colle pour bricolage Clseau @é’ Regle @ Petit bol
Pegamento “;ﬁ@ Tijera Regla Cuenco pequefio
Knot Double knot Letdry Repeat
. Neeud Double neeud Lalsser sécher Répéter
Nudo Doble Nudo Dejar secar Repetir
AAA Batterles CR2025 coln battel Screwdriver
Plies AAA Plle de type CRZD2I; Tournevis
Baterfas AAA Plla CR2025 ki Destornillador
% ok
3+ Download our free app or go to makeitrealplay.com o4
" for full, detailed instructions. Scan QR code for more language options. e

+ Télécharge notre application gratuite ou rends-toi sur la page
makeitrealplay.com pour des instructions complétes et détaillées.
Scanne le code QR pour accéder & plus de langues.

+ Descdrgate nuestra app o ve a makeitrealplay.com para ver
las instrucciones detalladas completas. Escanea el cédigo

+ i i QR para verlas en mds idiomas. +
L +  *  makeitrealplay.com  * ¢
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What'’s inside ¢ Articles inclus ¢ ;Qué contiene?

You will need: =t Batteries: 3 AAA=CR2025
Ce dont tu as besoin: @ Plles: 3 AAA=CR2025
L Lo que necesitards: fﬁm & = . Baterlas: 3 AAA=CR2025
18 19 20 21 22
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&9 Use a screwdriver to open the battery case (A). h é &) Add 3 AAA batteries Inside and screw lid closed. )
&) Utilise un tournevis pour ouvrlr le bottier de piles (A). ) Insére les 3 plles AAA et referme le boftler en le vissant.
Abre el compartimento de Ias pllas con el destornillador (A). ) Ponle las 3 pllas AAA dentro y atornilla la tapa.
%, %,
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h 6 @& Stretch out the lantern (A).
Déplole la lanterne (A).

é @ Insert the LED light strip (C) In the lantern base.
& Despliega el farol (A).

@ Place réglette d’éclairage DEL (C) au bas de Ia lanteme.
Inserta 1a tira de luces LED (C) en la base del farol.




°

@i Insert the lantern support (B) as shown.
) Insere le support pour Ia lanterne (B), comme lllustré.
Inserta el soporte del farol (B) como se muestra.

e
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@) Place the lantern In a small bowl.
& Place Ia lanterne dans un petit bol.
) Pon el farol en un bol pequefio.

& Apply glue (E) with the brush (F) to the top half of the
lantern.

@ Applique de la colle (E) & I'alde du pinceau (F) sur la
moltié SUD@I’IEUF& de la lanterne.

@ Aplica pegamento (E) con el pincel (F) a la mitad
SUDEI"D[ del farol.

0

&) Roll a small ball of fluff (H) In your hands.
& Fals une petite boule de ouate (H) avec tes mains.
Haz una bola de pelusa (H) con las manos.




&) Press ball Into glue firmly. A & Repeat steps 8-9 with fluff (H) to cover all the glue.

) Presse la boule fermement 12 od 1l y a de la colle. & Répete les étapes 8 et 9 pour recouvrir les parties couvertes
& Aprieta la bola contra la superficle con pegamento, de colle avec la ouate (H).
con firmeza. ) Repite los pasos 8-9 con pelusa (H) hasta cubrir la
superficle con pegamento.

%
é @ Apply glue (E) and fluff (H) to the other half of the lantern. & Wrap the lantern with the yarn (G) tightly.
& Applique la colle (E) et 1a ouate (H) sur I'autre moltié de la @ Enroule e fil (G) autour de Ia lanterne, en serrant blen.
lanterne. (=) Envuelve 1a linterna con el cordel (G) apretandu.
@ Aplica pegamento (E) y pelusa (H) a la otra mitad del farol.




Let dry for 3-4 hours.

é Lalsse sécher 3 4 4 heures.

\

Deja que seque durante 3-4 horas.

& Cut 60 cm (23.5 In) of cord (J) to hang the lantern.
(= Coupe 60 cm (23,5 po) de ficelle (J) pour accrocher la
lanterne.

@ Corta 60 cm (23,5 In) de cordon (J) para colgar el farol.

7
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Cut 130 cm (51.25 In) of cord (J) to attach the raindrop

cords.

Coupe 130 cm (51,25 po) de ficelle (J) pour attacher
les cordons de gouttes de plule.

@ Corta 130 cm (51,25 In) de cordén (J) para enganchar
las gotas de lluvia.

51.25in ——

130cm

&% Cut the remaining cord (J) Into 9 lengths of approximatively B

65 cm (25.5”) to make the raindrops cords.

& Coupe le reste de a ficelle (J) en 9 parties d’environ 65 cm
(25,5 po) chacune pour fabriguer les cordons de gouttes de
plule.

& Corta el corddn restante (J) en 9 pedazos de unos 65 cm
(25,5 In) para hacer los cordones para las gotas.

xg@

25.5in

+* + .;:.
Cut the cords In uneven lengths for more style!
Coupe les cordons en bouts Inégaux pour plus d’eflets !
jPuedes cortarlos en longltudes diferentes para dar
= personalidad a tu nube! 2%

+
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() Attach a bead (I) with a double knot to the end of the 9 cords.

=) Aftache une perle (1) aux extrémités des 9 cordons, en
falsant un double nceud.

&) Engancha una cuenta (1) con un nudo doble a los
extremos de los 9 cordones.

o

.

&3 On the other and of the cord, make a loop and secure It
with a double kn

@ A lautre exiremlté du cordon, fals une boucle avec un double
neeud pour qu'elle ne se défasse pas.
En el otro extremo del corddn, haz un bucle y clérralo con

) un nudo doble.

W‘ué
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* Add a drop of glue (E) to secure the knots! *
Ajoute une goutte de colle (E) pourblen = °_

& malntenir les neuds en place. +

e jAfade una gota de pegamento (E)

+° para fljar los nudos!

Eacl

+

+

&3 Add 4 raindrop stickers (M) to each cord as shown.

) Fixe 4 autocollants de gouttes de plule (M) & chaque
cordon, comme lllustré.

) Pon 4 pegatinas de gota de lluvia (M) a cada cordén,
como Se muestra.

<

o

&9 Repeat steps 18-19 for all 9 cords.
(== Répdte les étapes 18 et 19 pour les 9 cordons.
) Replte los pasos 18-19 para los 9 cordones.




& Gently remove the yam (G) wrapped around the fluff (H). A
@ Enléve délicatement le fil (G) enroulé autour de la ouate (H).
& Retira el cordel (G) enrollado en torno a la pelusa (H).

.

-

~

&) Attach the cord to the top of the lantern (A) to hang It
temporarlly.

(&) Attache le cordon en haut de Ia lanteme (A) pour I'accrocher
temporalrement.

Engancha el corddn a la parte superior del farol (A) para
colgarlo temporalmente.

5

@ Thread the 9 ralndrop cords onto the 130 ¢cm (51.25 In)
cord (step 15).

=) Attache les 9 cordons ormés de glJI.IHES de plule surle
il de 130 cm (51,25 po) de long (tape 15).

@ Enhebra los 9 cordones de arcolris en el corddn de
130 cm (51,25 In) (paso 15).

@ Knot the cord around the middle of the lantern (A) tlgmly.\

@ Attache ce fil avec un noeud serré autour du centre de la
lantemn (A).

& Anuda el cordan en tomo al centro del farol (A) apretando.




L

@ Slide the raindrops strings gently around the lantern (A). A

Fals glisser délicatement les cordons ornés de gouttes
de plule autour de Ia lanterne (A).

&) Desliza hacla abajo los cordones con gotas en torno a la
linterna (A), con culdado.

&) Puff up the fluff to cover the cord.
) Détends la ouate pour recouvrir toute Ia ficelle.
Retoca la pelusa para que cubra el cordel.

\

o

&) Apply your cholce of stickers (K, L) to create the clouds face.
) Crée le VIS&QE du nuage avec les autocollants de ton cholx

(K, L).
Aplica las pegatinas que desees (K, L) para crear la cara

de la nube.

® ©

&) Ask an adult to help you hang the cloud lamp.
) Demande & un adulte de t’alder & accrocher la lampe nuage.
@& Plide a un adulto que te ayude a colgarla.

DL




&) Push the battery tray on the the remate control (D) to open.\

) Pousse sur le boltler des piles sur la télécommande (D)
pour Pouvrlr.
Empula la bandeja de pllas en el mando (D) para abrirla.

©

&) Insert a CR2025 battery (or equivalent) and close the
battery tray.

@& Insére une plle de type CR2025 (ou équivalente) et
referme le bottier des D“ES.

@ Inserta una plla CR2025 (o equivalents) y clerra la
bandeja de pllas.

©

B B b
&) Tumn on the cloud lamp and change the modes with h é @) The cloud lamp Is finished and ready to glow!
the remote control (D). ) La lampe nuage est désormals préte a étinceler!
& Allume la lampe nuage et passe d’un mode  'autre @) jTu farol de nube est4 terminado y listo para brillar!
avec la télscommande (D).
& Enclende el farol de nube'y cambia los modos con
el mando a distancia (D). |
i + 3
Remember to turn off the cloud lamp when you leave!
3 N’oublle pas d'éteindre la lampe nuage lorsque
s+ tutabsentes! +
iNo olvides apagar el farol de nube cuando te vayas!
se +
e o
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EN - WARNING!

CHOKING HAZARD - small paris. Not suitable for children under 3 years.
Uses coin cell batlery. Hazardous if swallowed.

Keep new and used batteries away from children. Non-rechargeable batteries
are not to be recharged. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the toys
before being charged. Different types of batteries or new and used batteries are
not to be mixed. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted
batteries are to be removed from the toy. The supply terminals are not to be
short-circuited. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium) batteries. Uses 3 AAA size batteries (1.5 V) and CR2025
battery (3 V).This product uses a coin battery. Hazardous if swallowed. A
swallowed coin battery can cause serious internal chemical burns. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention. Batteries non-included.

FR - ATTENTION!

DANGER D'ETOUFFEMENT - Pelites places. Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans. Ulilise une pile bouton. Si elle est avalde, elle présenie
un danger.

Tenez les piles nouvelles et usagées hors de la portée des enfants. Les
piles non rechargeables ne doivent pas &tre rechargées. Les batteries
rechargeables ne doivent &tre chargées que sous la supervision d'un adulte.
Les piles rechargeables doivent &tre retirées des jousts avant d'étre chargées.
Différents types de piles ou de piles neuves et usagées ne doivent pas étre
mélangés. Les piles doivent &tre insérées avec la polarité correcte. Les piles
usagées doivent étre retirées du jouet. Les bornes d'alimentation ne doivent
pas étre mises en court-circuit. Ne pas mélanger des piles alcalines, standard
(carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium). Fonctionne avec 3 piles de
type AAA (1,5 V) et une pile de type CR2025 (3 V).Ce produit contient une
pile bouton. Si elle est avalée, elle présente un danger. Avaler une pile bouton
peut entrainer des briilures internes chimiques graves. Si vous pensez que des
piles ont été avalées ou insérées dans une quelconque partie du corps, veuillez
immédiatement consulter un médecin.Piles non incluses.

ES - ;ADVERTENCIA!

PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO - piezas pequefias. No apto para nifios
menores de 3 afios. El producto usa una pila boldn. Es peligrosa si se traga.
Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Las
baterias recargables sdlo se deben cargar bajo la supervision de un adulto.
Las baterias recargables deben ser retiradas de los juguetes antes de ser
cargadas. Diferentes tipos de pilas o baterias nuevas y usadas no deben
mezclarse. Las baterias se deben insertar con la polaridad correcta. Las pilas
gastadas deben ser retiradas del juguete. Los bornes de alimentacidn no deben
ser cortocircuitados. No mezcle pilas alcalinas, estindar (de cinccarbono) ni
recargables (de niquel-cadmio). Usa 3 pilas ARA (1,5 V) y una pila CR2025
(3 V). Este producto usa una pila botdn. Es peligrosa si se traga. Si se traga,
una pila boton puede causar quemaduras quimicas internas en plazos tan
cortos como dos horas. Si cree que se han tragado pilas o se han insertado
denltmI d; alguna parte del cuerpo, busque atencién médica inmediata. Pilas
no incluidas.

DE - WARNHINWEIS!

ERSTICKUNGSGEFAHR - enthijit Kleinteile. Nicht fiir Kinder unier 3 Jahren
geeignet. Wird mit einer Knopizellenbatierie betrieben. Gefahr beim
Verschlucken.

Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBer Reichweite von Kindern
auf. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.
Wiederaufladbare Batterien diifen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
geladen werden. Wiederaufladbare Batterien milssen vor dem Aufladen aus
dem Spielzeug entfernt werden. Verschiedene Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden. Die Batterien sind mit der
richtigen Polaritit einzusetzen. Erschépfte Batterien sind aus dem Spielzeug
zu entfernen. Die Versorgungsanschliisse diifen nicht kurzgeschlossen
werden. Verwenden Sie nicht gleichzeitig alte und neue Batterien. Verwenden
Sie nicht gleichzeitig Alkaline-, Zink-Kohle- oder wiederaufladbare (Mickel-
Cadmium) Batterien. Bendtigt 3 Wird mit 3 Batterien der GriBe AAA
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(1.5 V) und einer CR2025-Batterie (3 V) betrieben. Dieses Produkt wird
mit einer Knopizellenbatterie betrieben. Gefahr beim Verschlucken. Eine
verschluckte Knopfzellenbatterie kann binnen zu inneren chemischen
Verbrennungen fiihren. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in
ein Kdrperteil eingefiihrt worden sein kiinnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Batterien nicht enthalten.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR - kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen
Jonger dan 3 jaar. Gebruiki knoopcelbatleri]. Gevaarlijk bi] inslikken.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen it de buurt van kinderen. Niet-oplaadbare
batterijen mogen niet worden opgeladen. Oplaadbare batterijen mogen alleen
onder toezicht van een volwassene worden opgeladen. Oplaadbare batterijen
moeten uit het speelgoed worden verwijderd alvorens te worden opgeladen.
Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet
worden gemengd. De batterijen zijn met de juiste polariteit in te voegen. Lege
batterijen moeten uit het speelgoed te worden verwijderd. De aansluitklemmen
zijn niet kortgesloten te zijn. Combineer geen oude met nieuwe batterijen.
Combineer geen alkaline-, standaard (zink-koolstof) of oplaadbare (nikkel-
cadmium) batterijen. Gebruikt 3 AAA batterijen (1.5 V) en CR2025 batterij
(3 V). Dit product bevat een knoopcelbatteri). Gevaarlijk bij inslikken. Als er
een knoopcelbatterij wordt inzgeslikt kan interne chemische brandwonden
veroorzaken. Als u denkt dat er batterijen zijn ingeslikt of in een lichaamsdesl
zijn gebracht, zoek dan onmiddellijk medische hulp. Batterijen niet inbegrepen.

IT - AVVERTENZA!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - pezzi di piccole dimensioni. Non adatlo a
bambini al di soito dei 3 anni. Utilizza una batieria a boitone, pericolosa per
la salute se ingerita.

Conservare le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Le
batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le batterie ricaricabili
devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto. Le batterie
ricaricabili devono essere rimosse dai giocattoli, prima di essere ricaricate.
Usare batterie dello stesso tipo. Non mescolare batterie nuove e usate. Le
batterie devono essere inserite con la corretta polaritd. Le batterie esaurite
devono essere rimosse dal giocattolo. | terminali di alimentazione non
devono essere in corto circuito. Non mischiare batterie alcaline, standard
(carbonio-zinco) o ricaricabili (nichel-cadmio). Utilizza 3 batterie AAA (1,5 V)
e una batteria CR2025 (3 V). Questo prodotto utilizza una batteria a bottone,
pericolosa per la salute se ingerita. Se ingerita, pud provocare ustioni chimiche.
Se pensi di poter avere ingerito delle batterie o di averle collocate all'interno di
qualsiasi parte del corpo, consulta immediatamente un medico. Le batterie non
sono incluse nella confezione.
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